EVROPSKA UNIE

INTRA

1.1. Odesilatel

Néazev

Adresa

Zemeé Kéd ISO

1.2. Referencni ¢islo IMSOC

1.2.a. Mistni referencni ¢islo

1.3. Piisludny ustredni orgdn
1.4. PrisluSny mistni orgdn

1.5. Pfifjemce

1.6. Provozovatel provadéjici svody nezavisle na zarizeni

)
5 Néazev Néazev
E Adresa Adresa
go Zemé K6d ISO Cislo schvaleni
e Zemé Kéd 1SO
8
qs 1.7. Zemé pGvodu Kdéd 1SO 1.9. Zemé urceni Kéd ISO
§
3 [L.8. Region plivodu Kod 1.10. Region urcéeni Kod
% 1.11. Mi s to odeslani 1.12. Misto urceni
8 Nazev Néazev
8 Adresa Adresa
= | Cislo schvaleni Cislo schvaleni
| Zeme K6d 1SO Zemd K6d ISO
]
- 1.13. Misto nakladky 1.14. Datum a ¢as odjezdu
Nazev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemeé Koéd ISO
1.15. Dopravni prostredky 1.16. Prepravce
Typ Doklad Identifikace Nézev
Adresa
Cislo schvaleni
Zemeé Kéd ISO

1.17. Priivodni doklady

[cs] )
accompanyi
ng.documen Date of issue
t.document.
number
Country f;l:llfg of
1.18. Pfepravni podminky
Chlazeny O Zmrazené [] Okolni []
1.19. C. kontejneru / & plomby
1.20. Osvédceno jako nebo osvédceno pro
Zarodeéné produkty [
1.21. For transit through a third country O
Third country Kéd ISO
Exit point BCP code
Entry point BCP code
1.22. For transit through Member State(s) O 1.23. For export O
Member State Kod ISO Third country K6d ISO
EXxit point BCP code

1.24. Estimated journey time

1.25. Journey Log

1.26. Celkovy pocet baleni
1.28. Celkova hrubd hmotnost

1.27. Celkové mnoZstvi

1.30. Description of consignment

Komodita Druh

Identification Number MnoZstvi

Nature of commodity

Identification Mark Pocet baleni

Datum odbéru

Plant / Establishment / Centre
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EVROPSKA UNIE (2021/403) POR-GP-PROCESSING-INTRA

Part II: Certification

II. Informace tykajici se zdravi

J4, niZe podepsany uredni veterindrni 1ékar, potvrzuji, Ze:

IL.1.

IL.2.

(2) O bud

@0
a/nebo

Zatizeni pro zpracovani zarode¢nych produktti(1) popsané v kolonce 1.11, v némz bylo (byly) (byla)
sperma(2) / oocyty(2) / embrya ziskand in vivo(2) / embrya vyprodukovand in vitro(2) / embrya
podrobend mikromanipulaci(2) zpracovéano a skladovano (zpracovany a skladovany) (zpracovana a
skladovana):

II.1.1. je schvdlené a registrované prisluSnym organem;

II.1.2. spliiuje poZadavky na povinnosti, pracovni postupy, zafizeni a vybaveni stanovené v pfiloze
I ¢4sti 4 natizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686.]

Sperma(2) / oocyty(2) / embrya ziskanad in vivo(2) / embrya vyprodukovana in vitro(2) / embrya
podrobend mikromanipulaci(2) popsané (popsand) v ¢astiI je (jsou) urceno (urceny) (urcena) pro
umeélou reprodukci a

[II.2.1. bylo (byly) (byla) odebrano nebo vyprodukovano, zpracovano a skladovano (odebrany nebo
vyprodukovany, zpracovany a skladovany) (odebrdna nebo vyprodukovana, zpracovana a
skladovana) ve stfedisku pro odbér spermatu(2)(3) / tymem pro odbér embryi(2)(3) / tymem
pro produkci embryi(2)(3) a/nebo zpracovano a skladovano (zpracovany a skladovany)
(zpracovana a skladovana) v zatizeni pro zpracovani zarode¢nych produkt(2)(3) a/nebo
skladovano (skladovany) (skladovana) ve stredisku'pro skladovani zarode¢nych produkti
(2)(3) nachazejicim se v ¢lenském staté, kde bylo (byly) (byla) odebrano nebo
vyprodukovano (odebrany nebo vyprodukovany) (odebrana nebo vyprodukovana), a
spliiujicim poZadavky na povinnosti, pracovni postupy, zafizeni a vybaveni stanovené v
priloze I ¢asti 1(2) / Casti 2(2) / Casti 3(2)/ Casti4(2) / Casti 5(2) nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/686 a bylo premisténo (byly pfemistény) (byla pfemisténa) do zafizeni
pro zpracovani zarode¢nych produkt uvedeného v kolonce 1.11 nachdazejiciho se v
Clenském staté, kde bylo (byly)(byla) odebrano nebo vyprodukovano (odebrany nebo
vyprodukovany) (odebrana nebo.vyprodukovana), podle poZadavkl na veterinarni
certifikaci nejméné stejné prisnych,jako jsou poZadavky stanovené ve:

(2) Obud [vzoru POR-SEM-A-INTRA(4);]

@ ad [vzoru POR-SEM-B-INTRA(4);]

a/nebo

@ ad [vzoru POR-OOCTYES-EMB-A-INTRA(4);]
a/nebo

@2 4d [vzoru POR-OOCTYES-EMB-B-INTRA(4);]
a/nebo

@ ad [vzoru POR-OOCTYES-EMB-C-INTRA(4);]
a/nebo

@) 4d [vzoru POR-GP-PROCESSING-INTRA(4);]
a/nebo

@d [vzoru POR-GP-STORAGE-INTRA(4);]]
a/nebo

[11.2.1. bylo (byly) (byla) odebrano nebo vyprodukovano, zpracovano a skladovano (odebrany nebo
vyprodukovény, zpracovany a skladovany) (odebrdna nebo vyprodukovana, zpracovana a
skladovéna) ve stfedisku pro odbér spermatu(2)(3) / tymem pro odbér embryi(2)(3) / tymem
pro produkci embryi(2)(3) a/nebo zpracovano a skladovano (zpracovany a skladovany)
(zpracovana a skladovana) v zatizeni pro zpracovani zarode¢nych produktti(2)(3) a/nebo
skladovéno (skladovany) (skladovéana) ve stfedisku pro skladovéani zarodecnych
produkti(2)(3) nachazejicim se v ¢lenském staté, kde bylo (byly) (byla) odebrano nebo
vyprodukovéano (odebrany nebo vyprodukovany) (odebrana nebo vyprodukovdana), a
spliiujicim poZadavky na povinnosti, pracovni postupy, zafizeni a vybaveni stanovené v
priloze I ¢asti 1(2) / €asti 2(2) / €asti 3(2) / Casti 4(2) / ¢asti 5(2) natizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/686 a bylo premisténo (byly pfemistény) (byla pfemisténa) do zarizeni
pro zpracovani zarode¢nych produkt uvedeného v kolonce 1.11 nachdazejiciho se v jiném
Clenském staté a je doprovdazeno (jsou doprovazeny/doprovazena) osvédcenim
(osvédcéenimi) podle:

(2) O bud [vzoru POR-SEM-A-INTRA(4);]
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@ ad
a/nebo
@ a4d
a/nebo
@2 4d
a/nebo
@) 4d
a/nebo
@) 4d
a/nebo
@) d
a/nebo

@00 [II.2.1.
a/nebo

(2) O bud

@) 4d
a/nebo

@) d
a/nebo

@O
a/nebo

@O
a/nebo

I1.2.2.

I1.2.3.

I1.2.4.

)6)0
[I1.2.5.

I1.2.6.

[vzoru POR-SEM-B-INTRA(4);]

[vzoru POR-OOCTYES-EMB-A-INTRA(4);]
[vzoru POR-OOCTYES-EMB-B-INTRA(4);]
[vzoru POR-OOCTYES-EMB-C-INTRA(4);]
[vzoru POR-GP-PROCESSING-INTRA(4);]
[vzoru POR-GP-STORAGE-INTRA(4);]]

bylo (byly) (byla) odebrano nebo vyprodukovano, zpracovano a skladovano (odebrany nebo
vyprodukovany, zpracovany a skladovany) (odebrdna nebo vyprodukovana, zpracovana a
skladovana) ve stfedisku pro odbér spermatu(2)(3) / tymem pro odbér embryi(2)(3) / tymem
pro produkci embryi(2)(3) a/nebo zpracovano a skladovano (zpracovany a skladovany)
(zpracovana a skladovana) v zatizeni pro zpracovani zarode¢nych produktti(2)(3) a/nebo
skladovéno (skladovany) (skladovéna) ve stfedisku pro skladovéani zarodec¢nych
produkti(2)(3) nachazejicim se ve treti zemi, izemi nebo jejich oblasti uvedenych na
seznamu Vv piiloze XI provddéciho narizeni Komise (EU) 2021/404 a spliiujicim poZadavky na
povinnosti, pracovni postupy, zatizeni‘a vybaveni stanovené v piiloze I ¢asti 1(2) / ¢asti 2(2) /
Casti 3(2) / ¢asti 4(2) / ¢asti 5(2) narizeni v prenesené pravomoci (EU) 2020/686 a p¥i vstupu
do Unie bylo doprovazeno (byly doprovéazeny) (byla doprovézena) osvédc¢enim
(osvédcéenimi) podle:

[vzoru POR-SEM-A-ENTRY(4);]
[vzoru POR-SEM-B-ENTRY(4);]

[vzoru POR-OOCYTES-EMB-ENTRY(4);]
[vzoru POR-GP-PROCESSING-ENTRY(4);]
[vzoru POR-GP-STORAGE-ENTRY(4);]1]

bylo (byly) (byla) odebrano, zpracovano a skladovano (odebrany, zpracovany a skladovany)
(odebrana, zpracovana a skladovéana) v souladu s veterindrnimi poZadavky stanovenymi v
priloze III nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686;

je (jsou) uloZeno (uloZeny) (uloZena) do pejet nebo jinych baleni opatfenych oznac¢enim v
souladu s pozadavky stanovenymi v ¢lanku 10 natizeni v prenesené pravomoci (EU)
2020/686 a/nebo ¢l. 83 pism. a) narizeni Komise v prenesené pravomoci (EU) 2020/692 a toto
oznaceni je uvedeno v kolonce 1.30;

je (jsou) prepravovano (prepravovany) (prepravovana) v kontejneru, ktery:

11.2.4.1. byl pired odeslanim ze zafizeni pro zpracovani zarodecnych produktti zapecetén
a ocislovan v rdmci odpovédnosti veterindrniho 1ékare stfediska nebo ufednim
veterindrnim lékafem a na plombé je uvedeno Cislo zminéné v kolonce 1.19;

11.2.4.2. byl pfed pouZitim vyciStén a bud vydezinfikovan, nebo sterilizovan, nebo se
jednd o kontejner na jedno pouZiti;

11.2.4.3. byl naplnén kryogenni latkou, kterd nebyla dfive pouZita pro jiné produkty;

je (jsou) uloZeno (uloZeny) (ulozena) do pejet nebo jinych baleni, které jsou bezpecné a

hermeticky uzavreny;

je (jsou) prepravovano (prepravovany) (pfepravovana) v kontejneru, kde jsou umistény

(umisténa) ve vzdjemné fyzicky oddélenych castech nebo vloZeny (vloZena) do

sekundarnich ochrannych sack.]

cs




EVROPSKA UNIE (2021/403) POR-GP-PROCESSING-INTRA

Part II: Certification

Poznamky

Cast I:
Kolonka
1.11:

Kolonka
1.12:

Kolonka
1.17:

Kolonka
1.19:

Kolonka
1.26:

Kolonka
1.30:

Cast IL:
(@)

2
(3)

II. Informace tykajici se zdravi

Toto veterindrni osvédceni se vyplni v souladu s pokyny k vypliiovani osvédceni stanovenymi v piiloze I kapitole 2
provadéciho narizeni Komise (EU) 2020/2235.

»Misto odeslani“: Uvedte jedinecné ¢islo schvdaleni a ndzev a adresu zarizeni pro zpracovani
zarodecnych produktli, odkud se zasilka spermatu, oocytd a/nebo embryi odesila. Pouze zatizeni pro
zpracovani zarodecnych produktd schvalend piisluSnym organem a zahrnuta do registru uvedeného v
Cl. 101 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2016/429 a ¢lanku 7 nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2020/686.

»Misto urCeni“: Uvedte adresu a jedine¢né registracni ¢islo nebo ¢islo schvaleni zarizeni urceni zasilky
spermatu, oocytl a/nebo embryi.

LPrivodni doklady*: Cislo (¢isla) souvisejiciho originélniho (souvisejicich originalnich) osvédéeni musi
odpovidat poradovému ¢islu jednotlivého uredniho dokladu (jednotlivych urednich dokladd) nebo
veterindrniho (veterinarnich) osvédéeni, které sperma, oocyty a/nebo embrya popsané v ¢asti I
doprovazely ze stfediska pro odbér spermatu, kde bylo sperma odebrano, a/nebo od tymu pro odbér
a/nebo produkci embryi, ktery oocyty a/nebo embrya odebral nebo vyprodukoval, a/nebo ze zatizeni
pro zpracovani zarodecnych produktd, kde bylo (byly) (byla) sperma, oocyty nebo embrya zpracovano a
skladovano (zpracovany a skladovany) (zpracovdana a skladovédna), a/nebo ze stfediska pro skladovani
zarodecnych produktl, kde bylo (byly) (byla) sperma, oocyty nebo embrya skladovano (skladovany)
(skladovana), az do zatizeni pro zpracovani zarode¢nychproduktti popsaného v kolonce 1.11.
Original(y) uvedeného dokladu (uvedenych dokladi) nebo osvédceni ¢i jejich aredné ovérené kopie
musi byt pripojen(y) k tomuto osvédceni.

Uvede se Cislo plomby.
Celkovy pocet baleni musi odpovidat po¢tu kontejnera.

»Typ“: Uvedte, zda se jednd o sperma, embrya ziskand in vivo, oocyty ziskané in vivo, embrya
vyprodukovana in vitro, nebo embrya podrobend mikromanipulaci.

LHIdentifikaéni ¢islo“: Uvedte identifikaéni ¢islo kaZdého darcovského zvirete.

»ldentifika¢ni znacka“: Uvedte oznaceni na pejeté nebo jinych balenich, v nichz je (jsou)
sperma, oocyty a/nebo‘embrya v zésilce uloZeno (uloZeny) (uloZena).

»Datum odbéru/produkce®: Uvedte datum, kdy bylo (byly) (byla) sperma, oocyty a/nebo
embrya v zasilce odebrano nebo vyprodukovéano (odebrany nebo vyprodukovéany)
(odebrana nebo vyprodukovana).

,,Cislo schvaleni nebo registracni ¢islo zdvodu/zatizeni/sttediska“: Uvedte jedinecné ¢islo
schvdleni stfediska pro odbér spermatu, kde bylo sperma odebrano, a/nebo tymu pro odbér
a/nebo produkci embryi, ktery oocyty nebo embrya odebral nebo vyprodukoval.

»Mnozstvi“: Uvedte pocCet pejet nebo jinych baleni s tymz oznacenim.

Pouze zafizeni pro zpracovani zarode¢nych produktd schvalend prisluSnym organem a zahrnuta do
registru uvedeného v €l. 101 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2016/429 a ¢lanku 7 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/686.

Nehodici se vymazte.

Pouze zartizeni zachdzejici se zdrodecnymi produkty schvdlend prisluSnym orgdnem a zahrnutd do
registru uvedeného v ¢l. 101 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) 2016/429 a ¢lanku 7 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) 2020/686.
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II. Informace tykajici se zdravi

(@Y)] K tomuto osvédceni musi byt pripojen(y) original(y) dokladu (doklad®) nebo veterindrniho

(veterinarnich) osvédceni Ci jejich uredné ovérené kopie, které sperma, oocyty nebo embrya popsané v
CastiI doprovdzely ze stfediska pro odbér spermatu, kde bylo sperma odebrano, a/nebo od tymu pro
odbér nebo produkci embryi, ktery oocyty a/nebo embrya odebral nebo vyprodukoval, a/nebo ze
zatizeni pro zpracovani zarodecnych produktt, kde bylo (byly) (byla) sperma, oocyty nebo embrya
zpracovano a skladovano (zpracovany a skladovany) (zpracovana a skladovana), a/nebo ze stfediska
pro skladovani zarode¢nych produkts, kde bylo (byly) (byla) sperma, oocyty nebo embrya skladovano
(skladovany) (skladovana), az do zarizeni pro zpracovani zarodeénych produktd, odkud se sperma,
oocyty a/nebo embrya odesilaji, popsaného v kolonce 1.11.

(5) Vztahuje se na zmrazené sperma, oocyty nebo embrya.

(6) Vztahuje se na zdasilku, v nizZ jsou v jednom kontejneru umistény a pfepravovany sperma prasat, oocyty
prasat, embrya prasat ziskand in vivo, embrya prasat vyprodukovana in vitro a embrya prasat
podrobend mikromanipulaci.

Osvédeujici ufednik/Ufedni veterinarni 1ékat
Jméno (hilkovym pismem) Kvalifikace a titul
Datum podpisu Podpis

Razitko
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